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Culture information systems centre

The Centre for Culture Information Systems is a direct

administration institution under the authority of the Ministry
of Culture.

The Centre's mission is to help memory institutions -
archives, libraries and museums — preserve and make

available cultural heritage for future generations through the
latest information technology solutions.



Purpose of Hugo.lv
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Republic of Latvia

The primary goals of Latvia’s machine translation service are
to crack language barriers in Information Society, allow
multilingual access to knowledge and information originally
written in Latvian, and provide widespread access to Latvia’s
e-services for users in multiple linguistic communities.

To open up widespread multilingual access to
knowledge, Latvia in 2014 created its very own
public machine translation service, Hugo.lv.



Hugo.lv - first version
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| Translate text | ‘ Translate document ’ Translate website

English - Latvian (general) ~

| Machine translation results help to understand the
meaning of a source text, but do not equal translation by
a human.
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Machine translation allows to understand the

meaning of a source text, but cannot substitute a
human created translation.
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Public administration language tools

Text translation, speech recognition un speech synthesis, as well as

various tools to support multilingual e-services.

View all tools =

From To

Latvian BEsl[E8 Russian  General = =

Machine translation allows to understand the
meaning of a source text, but cannot

[E Upload or drag a file ) ,
substitute a human created translation.
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About Hugo

Text translation

Translate texts from Latvian into other
languages

Translation assistant

Translates documents with the CAT
translation tool

Help

N

&

HUCO.

Speech synthesis ¢ Speech recognition

Listen to a written text or document Convert speech to written text

Latgalian language spelling @ Virtual assistant catalogue

Check spelling in Latgalian Talk to virtual assistants

@ English =

View all tools =




Hugo.lv statistics 2021

Culture Information
Systems Centre
Republic of Latvia

19M translation requests

433M translated words

200M words recognized from audio
83M words synthesised

Users (compared to 2020)
Sessions (compared to 2020)
200,000

100,000

March 2021 May 2021 July 2021 September 2021 Movember 2021




Language tools * About Hugo Help H UG O

Home / Searchin corpus

Search in corpus

Keyword Corpus

Latvia | CultureWebSites.en-lv
Search results: 3088 ¥ Download

Forests are one of the main strategic resources of

The climate conditions in

Advantage of Riga and

:ssing industry already now is one of the leading sectors of the economy of
ectrical engineering industry is the fastest growing manufacturing sector in
al engineering and metalworking industry is one of the leading industries in
According to the external trade statistics of

32 % of total population of

For foreign travellers the capital city of

Macroeconomic and political stability -

Latvia

Latvia

Latvia

Latvia

Latvia

Latvia

Latvia

Latvia

Latvia

Latvia

Latvia

@ English ~ S Janis Zieding ~

Language

= Switch to rows view Page 1 v > Pagelength 200 v

iz one of the six richest countries in the EU by forestland , since the total ar

and the exit to the Baltic Sea favourably impacts development of wood prog

in development of wood processing industry is the availability of suitable tii

- it makes up to 27 % of the total manufacturing output .

, whose share in total manufacturing output is about 7 % .

, the output of the industry is exported to more than 100 countries of the we

lives in Riga and it is the highest indicator among the Member States of the

is accessible using air transport and water transport { reqular ferry traffic in

is a member state of the European Union and the Eurozone that ensures the
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Home / Tools / Virtual assistant catalogue

Virtual assistant catalogue

All virtual assistants developed by public bodies can be viewed in the catalogue. Information about assistants, their communication
languages and mastered topics is displayed. It is possible to communicate with the assistants.

HUGO virtualais asistents Una N Vendis
Kultoras informacijas Uznémumu registrs Q~ / Césis
sistému centrs
HUGO virtualais asistents
< = > Latvian  English Latvian
Latvian  English  Russian
: : BB start a conversation on website BB start a conversation on website
a Start a conversation on website
0 Start a conversation on Facebook
° Sveiciens! Esmu Hugo.lv sarunu bots.
Varu Tev pastastit par projektu, par
virtualo asistentu, kas tas ir, un ka to var
Eriks Justs leva izveidot.
Valsts regionalas attistibas Valsts vienota datorizéta Lauku atbalsta dienests 4
agentdra zemesgramata - ° Izvalies
Latvian .
Latvian Latvian Par projektu

: ) Par asistentiem
A y : ; a Start a conversation on website
a Start a conversation on website a Start a conversation on website

Ka tos izveidot

20+ bots Signe @ Zintis Mona ﬂ lerakstiet savu zinu... )
60+ websites ekt % Latvijas Banka ~

Veidots platforma hugo.lv
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Training (® Add~  Import Export i Delete Other~ Search
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menu’/ 99
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29: jautajums_par_merki
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menu_deadlines / 1
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21: tema: termini (3) =
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Kulturas dati s

Meklé&t starp 9209 kultiras objektiem

RESTORE ORIGINAL

E Archives

/]JJ} Museums

: SR Cultural
% Lty 221 centres

Places of _ wle Cultura_l
events : ';;°§- ¢d u;atl.on
7l institutions

ALL SECTORS

TOP OBJECTS

Q. Artisti
g8 .

@ Art salons and
galleries
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KultUras dati v cotrora RESTOREORIGINAL + — (§)

Valmiera Library

VA

Basic information Opening hours  Supply Statistics

Map Satellite e

Vv ¥ ju

parks v (3"> )
20 G \a

Citadele banka, = \‘ Lj
Valmieras filiale o e,
ot P
< R

Business Valmieras autoosta@ \{ :
R:m:@ RC +
.{:.,'\,"
Industry/Object Type: Libraries > > Public Library > > Local
Government
ISIL code: LV-BIB-000839 ‘
[T ST =B SRRk T T T
Address: Cesis Street 4, Valmiera, Valmiera Nov., LV- ’ : R
4201
Operated in 2021: Yes
Contact:
Type Phone Mobile phone E-mail Fax
Library 64250830 26667919 @

Information on websites:
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Saturday 10-16
Sunday Closed

Library
catalog
(=>

UPCOMING EVENTS

18:00 Wyoming civil

) parish library

Evening Talks “Should
there be alibrary in
the fields?”

SURVEYS

What remote services
are you using?

(] Telephone or email counselling
of the librarian
[JRemote sign-up library

[J Email delivery of copies of
articles

[ County Research Collection
Materials

[J E-books in Latvian 3td.lv
[J E-books in foreign languages

[J E-journals in English

Valmieras integréta 4
BlBLlOTEKA%/v‘ )

Spotlight

<MY APKALPOAANAS Mo
IZMCINATUNS 2022

GRAMATU BINGO

1" NOsSLEOZIY

Ly R Juogs
P

TARANR JARMAS AR 1A A 0TER,
Srmepares 1 gk o

VAL LAUKOS JAS0T sisLIOTExAIT

Lwpni alcingml

Restore original: Latvian

SPOTLIGHT SERVICES CHILDREN AND COUNTY RESEARCH ABOUTUS  REGION LIBRARIES
06:june New Titles
WORKING TIMES
Today 10-19 GRIBAM BUT

GIMENE

Reading challenge Books Bingo
has closed

Commitments match the beginning of the year.
It suits you to make a commitment to learn, to

do something new, to do nothing, to commit to
nothing. Child...

Evening Conversations in the
Whitehead Parish Library,
“Should there be a library in the
fields?”

“We are convinced - everything starts with a

E-CATALOG CONTACTS

000060

LIBRARIANS

&® = DIGITALAIS

© . ATBALSTS

ramatas

\s
s/ viDEO PALIGS

Datubazes

VIDZEME HIGH SCHOOL LIBRARY
VA

VIDZEMES

AUGSTSKOLA

EU INFORMATION

N Q|




This page has been automatically translated from Latvian into English by Hugo.lv. Machine translation allows to understand the meaning of a source text, but cannot substitute a human created translation made by professional human translators.

NEMATERIALAIS

KULTURAS
MANTOJUMS About ICH News Courses, seminars Inventory of ICH How to make an entry Resources Documents

Learn more -
a ’ - - ' ~ ; v\ - " 4 : “
, g 9 gN L0
Voldemar Cruel From June 2, an ~ Until 12 June, the
Memorial Award exhibition “family L s acw e registration of - B a
s ”» 5 h & ' g m‘i\( = ,
Latvian Peoples table” will be seen ' & values for the list »
o bt T ) : :
Exhibition - in Riga : ofintanI ible - 2.
Competition - 4 cultural heritage o £ 4
p From June 2, the exhibition “family . Latvia co ntl n U%S
Atender application form and two table” of the intangible cultural
to three photographs of the Latvian countryside may participate he:tage isseen lin Rifa -“'cultu::,l, Everyone is invited to submit to the list elements which
in the competition by 1 July 2022. SHETEE AR RS SRS constitute the value of national protected intangible cultural
heritage and whose listing contains a wide range of Community
— —5 support and participation.  ==p

Intangible cultural heritage (ICH) is a source of cultural affiliation, identity and self-



Login Register LV H RU DE FR

NACIONALA :
MUZEJU KRAJUMA > WHAT IS A JOINT CATALOGUE?
KOPKATALOGS
items in the
Museum
@® Objects O Museums (O Exhibitions Holdings 6 607 034
[ search in the file's content S e sin ngﬁ ,u, T

Browse by: = object type = museums = museum groups = collections = collection groups

(,7 Lietiskie prickSmeti i] Rakstiskie prieckSmeti

m Télojosie priekSmeti i Audio-vizualie un IT
: priekSmeti

‘ Dabas priekSmeti

Monéta Stolbergas Afisa Ziméjums Fotonegativs Plaukstas asinsvadu
grafistes 1/6 dalderis LSM 17.742 KPNM-3100 LKM 2-68209 variacija

LM 5952 > more = more = more AMG626

= more = more

w Museums in the map ‘E Send a card ﬁ My selections View exhibitions

& © Kultdras informacijas sistému centrs ‘. ERAF IEGULDIJUMS TAVA NAKOTNE -

[ROPAS BT GIONAAS
KadtOras indoemaciag ATTISTHAS FONDY

DRCRAS SAVIDNRA
SSMY Contrs



Login Register I H RU DE FR

NACIONALA

MUZEJU KRAJUMA * WHAT IS A JOINT CATALOGUE? :
KOPKATALOGS W ﬁ E

(® Objects () Museums () Exhibitions VRVM 176655

D Search in the file's content % Advanced search

Bl DESCRIPTION OF THE OBJECT ﬁ Add to selection

POSTCARD

http:/fwwnw.nmkk v/ltems/ltemViewForm.aspx?id=167748

B LISTOF ATTACHMENT FILES

Rigas véstures un kugniecibas muzejs

- g ]
Registration mark: VEVM 176655 ==
Title or name: Gruss aus Riga.
Name of the object: postcard
Description of the object: Coloured and sent by post.
Description of the content: A photomontage postcard with five views of Riga. The
central city panorama with the new Pontoon Eridge
opened in 1896 and the Maza Guild building in the right
comer. Below these images, the city theatre, Vermanes
Garden and the bridge across the canal by Bastejkalns.
Type of collections: FPamatkrajums
Type of the object: Written museum objects == Printed materials == Job
publications == Postcards
Collection: Pastkartes (atklatnes), apsveikuma kartes Il
= More
& © Kultiiras informacijas sistému centrs '.ERAF IEGULDTJUMS TAVA NAKOTNE -
AT T GARAL
i T MTERTIAE ROHDE

[ T
s EIRORAR B4



Translation test

Culture Information
Systems Centre
Republic of Latvia

Manual translation Hugo.lv translation

A photomontage postcard A postcard is assembled
with five views of Riga. The from five views of Riga -
central city panorama with downtown panorama with
the new Pontoon Bridge the new Pontonbridge
opened in 1896 and the discovered in 1896, the Little
Maza Guild building in the Guild House in the right
right corner. Below these corner, under these images -
images, the city theatre, City Theatre, Verman
Vermanes Garden and the Gardens, a bridge over the
bridge across the canal by canal near BastejHill.

Bastejkalns.

VRVM 176655 http://www.nmkk.lv/Items/ItemViewForm.aspx?id=167748 18
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Restore original Translation provided by Hugo.lv A A 44 | AUDIO CATALOG | VIDEO CATALOG | ABOUT PORTAL

DIVA

DIGITALIZETIE VIDEO UN AUDIO

AUDIO VIDEO

To assess:

(0) (0) a7 <P

Associated episodes:

First National Persons (20.. First National Persons (20.. First National Persons (20...

idio with the Pres

Grandava talks in TV ent of Latvia Vair.

Journa

about uon party

Ether dates: 2003-10-23
Timing: 5

meklésana

SELECTIONS

FIRST PERSONS
OF THE STATE

AVAILABLE: 228 episodes
TOTAL VIEWED: 327 times
AVERAGE SCORE: 4.3 (3)

To the list of episodes

Each Thursday evening, the journalist, Baiba Strautman, calied on one of the people
recognized in the country to open a conversation on the broadcast of “The First People of the
State". The half-hour broadcast, B.Strautman, has been described as “No provocation, but

we're setting up a trap.”

Broadcasts have generally taken place in a rather tense atmosphere, since questions have

been raised directly and often unpleasing to the first parties of the country. The choice of

people to be invited to the programme has taken place in line with the times.

2005

Since 2005, Amber Kolat became the broadcasting director. Unlike his predecessor's
colleague, Baiba Strautmanis, he preferred & satirical interdiction style. On the style of running
his and former broadcast host B.Strautman's broadcast, Dz.Colate has said: “.. The
punctuality, sharpness and discomfort of Baiba's issues cannot be overcome by the
interviewer. Obviously, my driving style is different. | try to look at the widest possible range of

questions and not go in depth, but in the expanse.”

On the broadcast's guests, Dz.Kolate says, “It's interesting to watch a person suddenly switch

from laughter to hysterical seriousness” during an interview.

Bear, Zane. Baiba Strautman places & trap for the first people: [for progr. “LTV 1" broadcast

Zane Erase. Independent Rite newspaper for Latvia Piel. 'The rest. TV'; No

"State First Person”]

22, No 128 (2005, 3 June), p. 6
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The content of your audio-video file has been transcribed

Speed
Medium Download text Download caption Download document

R1: Tas ir raidijums Valsts pirmas personas. Sovakar tiekamies ar Valsts prezidenti. Vaira Vike, Freiberga Vakar

R1: Jus Sonedél bijat vizite Portugalé ieprieks. Reizes, kad més Seit ar jums tikamies, jUs izteicat.

R1: Lielu prieku par iespéju tikties ar vairaku valstu prezidentiem neformala gaisotng, kas prezidentiem ir neformali. Vai tas ir arpus
apartamentiem arpus pilim golfa laukuma, ka tas ir.

R2: Nu ja, tas viss |oti relativs jédziens, jo Isteniba més nostradajam vaiga sviedros, filmeéts ar |oti garam darba sesijam.

R2: Pie tam sarunas turpinajas ari pie pusdienu galda un pie vakarinu galda.

R3: Kas ir ta neformala puse, neformalais nozime.

R2: Tada nozime, ka mums nebija, nebija tadi stingri noteiktu programmu. Portugales prezidents bija izvirzijis tadas vispargjas
temas.

R2: Ta ka iespé&jam, teiksim, uzsaktas sarunas par vinam, bet biitiba tas sarunas norit&ja |oti briva gaisotné, més sakam debatét par
vienu jautajumu, tad izmainijamies ar

R2: Ar viedokliem un un kads izstastija kadu anekdoti no savas valsts pieredzes un ta talak, un ta més atkal nonacam pie cita.
Téma, Tas nozimé, ka drizak neka redziet, bilateralas tiksanas, pieméram, katrai valstij ir zinami jautajumi, ko vina vélas otru
uzrunat.

R3: Kura vins ienaca politika ar balsi.

R2: Tiem un ta talak. Un ta talak Seit bija ta, ka bija tieSam viedok]|u izmainu, brivu domu izmainu par to, bet ari ripes isteniba bija
tada kopgja rik.

R2: Visus interesejo$am temam un ta ir viena par Eiropas identitati. Ko nozime but eiropietim ka turistu tvert. Bija rUpes par plaisu
starp Eiropas institicijam un caurmera iedzivotaji. Un ta doma, ka prezidenti.

R2: Kas ir sava zina ari vidutajs starp valdibam un starp tautu daudzos jautajumos. Vini ari $aja jautajuma varétu bat.

R2: Ka tads vidutajs, lai palidzetu izprast katram sava zeme, sava tauta. Ko nozimeg, varétu teikt, visas 5is jaunas Eiropas veido3anas

-

> 0:00/26:10 O

Language tools About Hugo Help My profile Privacy Feedback
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From To

English  Russian Ukrainian  General = rud m Russian = Ukrainian
R1: Tas ir raidijums Valsts pirmas personas. Sovakar tiekamies i\‘,( R1: It's broadcast The First Persons of the State. Meet with
Valsts prezidenti. Vaira Vike, Freiberga Vakar ") the President of the State tonight. Vaira Weaver, Freiberg @
R1: Jus Sonedé| bijat vizite Portugalé ieprieks. Reizes, kad mées Yesterday
Seit ar jums tikamies, jUs izteicat. R1: You were on a visit to Portugal earlier this week. The
R1: Lielu prieku par iespéju tikties ar vairaku valstu prezidentiem times you and | met here, you said.
neformala gaisotné, kas prezidentiem ir neformali. Vai tas ir arpus R1: It is a great pleasure to have a meeting with presidents
apartamentiem arpus pilim golfa laukuma, k3 tas ir. of several countries in an informal atmosphere that is
R2: Nu j3, tas viss |oti relativs [&dziens, jo Istenibd més informal to the presidents. Is it outside the apartments
nostradajam vaiga sviedros, filméts ar |oti garam darba sesijam. outside the palaces on the golf course, as it is.
R2: Pie tam sarunas turpinajas arl pie pusdienu galda un pie R2: Well, it's all a very relative concept, because in reality we
vakarinu galda. worked in cheek sweat, filmed with very long working
R3: Kas ir ta neformala puse, neformalais nozime. sessions.
R2: Tada nozime, ka mums nebija, nebija tadi stingri noteiktu R2: In addition, talks continued at the dinner table and at the
programmu. Portugales prezidents bija izvirzijis tadas visparejas dinner table.
témas. R3: What is the informal side of it, in the informal sense.
R2: T3 ka iespgjam, teiksim, uzsaktas sarunas par vinam, bet R2: In the sense that we didn't have, there were no such
bUfiba tas sarunas noritéja |oti briva gaisotng meés sakam debatét rigidly defined programs. The Portuguese president had
par vienu jautajumu, tad izmainijamies ar raised such general topics.
R2: Ar viedokl|iem un un kads izstasfija kadu anekdoti no savas R2: As we can say negotiations have been launched, but
valsts pieredzes un 1a talak, un ta mes atkal nonacam pie cita. basically they were negotiated in a very free atmosphere, we
Tema, Tas nozimé, ka drizak neka redziet, bilateralas tiksanas, started the debate on one issue, then changed with
pieméram, katrai valstij ir zinami jautajumi, ko vina vélas otru R2: With opinions and somebody explained an anecdote
uzrunat. from our country's experience and so on, and so we came to
R3: Kura ving ienaca politika ar balsi. v one another again. Subject: It means that rather than see,

T loooilooiooo - bilateral appointments, for example, each country has

[A Upload or drag a file

Jo— =ceo= moo==fSm—= =(b= comm—be &m =dldo=== Ak = =fb ==



EN RU

ﬁ AUDIO IERAKSTU KATALOGS | VIDEQ IERAKSTU KATALOGS | PAR PORTALU
Tulkaganu nodrosina Hugo
~
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Pagrides radio zinas - A. B...  Latvijas Radio zinas 1991....  Daina Ivana aicin3jums ar...
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The content of your audio-video file has been transcribed

Speed
Medium - Download text Download caption Download document

R1: Uzmanibu, uzmanibu raida Latvijas Radio, uzmanibu raida Latvijas Radio.
R2: Més turpinam programmu gan vairs ne no Radio majas Doma laukuma.
Jus varat meklét musu apmeram 200 metru diapazona videjos vilnos. Ja kads
ir fikséjis musu raida vilni, ludzam par to informét pazinas visus [idzcilvekus.
R2: Més iespéju robezas centisimies informét jls par situacijas attistibu
Latvija un Padomju Savieniba, par svarigakajiem pienemtajiem dokumentiem
$aja sakara mes raidisim latviesu.

R2: Uniespéju robeZas ar krievu valodas uzmanibu raida. Latvijas Radio raida
Latvijas Radio

R2: Tagad, cienijamie klausTtaji, mes iespéju robezas centisimies iepazistinat
jus ar pagajusas nakts notikumu hroniku, kura daleji jums drosi vien ir zinama,
bet atkartosim notikumu seciba, kuru varétu sakt apméram no

R2: pulksten 20.00 tiem, kad Tsi pirms pulksten 20.00 tiem partrauca savus
raidijumus Latvijas Televizija.

R2: Ta iemesla dé|, ka viniem desantnieki 20 55 minttés brunoti formé&jumi,
iespejams, melnas beretes ienemusi lekslietu ministrijas eku un Rigas pilsétas
lekslietu parvalde.

R2: Zinas, Aptuveni pulksten 21.00, 30 no Krievijas. Mazliet optimistiskak
skangja tas, ka dala armijas pargajusi Krievijas prezidenta Jelcina pusg, vins
nAaTimmAan Wrianial nsticarmman armiian wieamaualmialan

p 0:00/71477 ) i
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Machine translation API
i Speech-to-text API
Repubiic of Latuia Text-to-speech API
API
</> Used by:
« State e-services portal Latvija.lv

« Tax revenue service Electronic
declaration system

« State .gov portal (60+ websites)

APl interfaces « Court administration Electronic
auction portal

State and municipal bodies may use the

translation service in an information * Intangible CUlturaI heritage
system or another app developed by po rta'
them. If you would like to receive an AP

escription, please send a request to:

help@kis.gov.lv

: ... and others
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Benefits for public sector (gov &
municipality)

CISC

Covers platform
infrastructure costs

Maintenance and
monitoring of platform

Provides centralized
support and trainings

Cooperation with
developers

Planning future
developments

Gathers language data

Institution

Platform free of use (API,
web services)

Easy deployment of virtual
assistant (no coding
required for standard use)

Covers costs of API and
specific use integration in
systems/website
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